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OEA/Ser.P


AG/doc.5303/12


26 mayo 2012


Original: español


Punto 44 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL
DE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

(Considerado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo y transmitido a la Comisión General de la Asamblea General ad-referéndum de Venezuela)
LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (CP/CAJP-3077/12); y

Los artículos 54 (f) de la Carta de la Organización de los Estados Americanos y 65 de la Convención Americana sobre Derechos Humanos;

CONSIDERANDO que, los Jefes de Estado y de Gobierno en diversas oportunidades han expresado su apoyo a continuar con el “fortalecimiento del funcionamiento de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos”, para lo cual se seguirá con acciones concretas para lograr, entre otros objetivos, “una mayor adhesión a los instrumentos jurídicos, un efectivo cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, el perfeccionamiento del acceso de las víctimas a los mecanismos del sistema y el financiamiento adecuado de los órganos del sistema, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias”;
DESTACANDO CON SATISFACCIÓN el progresivo y significativo rendimiento y eficiencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos en el ejercicio de sus funciones contenciosas, que se ha traducido en una disminución considerable del tiempo para resolver los casos bajo su conocimiento;
DESTACANDO la importancia de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos haya celebrado períodos extraordinarios de sesiones en Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Panamá, Paraguay, Perú, República Dominicana, Uruguay, así como en Colombia, el primer período ordinario de sesiones fuera de su sede, lo que ha fortalecido considerablemente el acercamiento de la Corte con las instituciones nacionales y la sociedad civil; 
RECONOCIENDO la importancia y el carácter constructivo que han tenido las audiencias privadas de supervisión de cumplimiento de las sentencias emitidas por la Corte Interamericana y los resultados positivos de las mismas;

DESTACANDO la importancia de la figura del Defensor Público Interamericano contemplada en el Reglamento de la Corte Interamericana, que permite a aquellas víctimas que no cuentan con un abogado que los representen ante el Tribunal que puedan ser representados gratuitamente por éste;

RECONOCIENDO la importancia de la entrada en vigor y funcionamiento del Fondo de Asistencia Legal de Víctimas de la Corte Interamericana, que ha permitido a decenas de víctimas que carecen de medios económicos sufragar diversos gastos propios del litigio, que de otra manera no lo hubieran podido hacer;
DESTACANDO la importancia de las actividades de capacitación realizadas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos dirigidas a funcionarios de los poderes ejecutivos, jueces, defensores públicos y otros operadores de justicia, como una manera de contribuir a un mayor conocimiento del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos;


VALORANDO la contribución e impacto que tiene la jurisprudencia desarrollada por la Corte Interamericana tanto a nivel regional como nacional;


RENOVANDO SU PREOCUPACIÓN porque las sentencias y resoluciones de la Corte no están disponibles para todos los habitantes de la región, al no poder estar traducidas a los idiomas oficiales de la Organización, situación que los priva de un acceso efectivo a la jurisprudencia de ésta;

TOMANDO NOTA de la celebración  de la reunión para el fortalecimiento financiero del sistema interamericano de derechos humanos, organizada por la Corte y la Comisión Interamericanas de Derechos Humanos, que se llevó a cabo en San Salvador el 8 de junio de 2011 y cuyo informe fue publicado como documento CP/CAJP/INF-145/11; y


CONSCIENTE de las importantes necesidades financieras que enfrenta la Corte Interamericana de Derechos Humanos para el adecuado funcionamiento de ésta tal como figura en la “Nota del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos sobre los requerimientos presupuestales básicos del Tribunal para el corto, mediano y largo plazo” (CP/CAJP/INF. 124/10, 2 de noviembre de 2010),

RESUELVE:

1. Tomar nota de las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (CP/CAJP-3077/12) y transmitirlas a dicho órgano.

2. Reiterar que los fallos de la Corte Interamericana de Derechos Humanos son definitivos e inapelables y que los Estados Parte de la Convención Americana sobre Derechos Humanos deben cumplir las decisiones de la Corte en todos los casos en que sean parte.
3. Reafirmar el valor esencial de las labores y jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos para la efectiva vigencia y respeto de los derechos humanos en el Hemisferio, el Estado de derecho y la importancia de la difusión efectiva de sus decisiones en todos los Estados Miembros.

4. Insistir en la disposición de que la Secretaría General de la Organización asuma, a partir del ejercicio presupuestal 2013, los costos de traducción a todos los idiomas oficiales que originen las sentencias y resoluciones que emita la Corte Interamericana de Derechos Humanos para así garantizar el pleno acceso de todos los habitantes del Hemisferio a éstas.

5. Reiterar que, con el propósito de que la Corte pueda cumplir cabalmente con la obligación de informar a la Asamblea General sobre el cumplimiento de sus fallos, es necesario que los Estados Parte le brinden oportunamente la información que ésta les requiera.

6. Reafirmar la importancia de:

a) la función consultiva y contenciosa de la Corte Interamericana de Derechos Humanos para el desarrollo de la jurisprudencia interamericana y el derecho internacional de los derechos humanos;

b) la celebración de períodos de sesiones fuera de la sede de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, por su importancia para la difusión y conocimiento del sistema interamericano de protección de los derechos humanos y en especial de la labor de la Corte Interamericana;

c) la celebración de audiencias de supervisión del cumplimiento de sentencias, por ser uno de los mecanismos desarrollados más efectivos para avanzar en el cumplimiento de las mismas;

d) la puesta en funcionamiento de la figura del Defensor Público Interamericano y la entrada en vigor del Fondo de Asistencia Legal a Víctimas, acciones con las cuales, entre otras, se fortalece el acceso a la justicia interamericana de aquellas personas que no tienen recursos económicos para hacerlo, garantizando así la participación activa e igualitaria de las presuntas víctimas en los procesos ante el Tribunal;
e) las actividades de capacitación dirigidas a jueces y otros operadores de justicia realizadas por la Corte Interamericana para promocionar la efectiva aplicación del derecho internacional de los derechos humanos en el ámbito interno.

7. Encomendar al Consejo Permanente que continúe la consideración y estudio de los siguientes temas: “Acceso de la víctima a la Corte Interamericana de Derechos Humanos (jus standi) y su puesta en práctica”; “Funcionamiento permanente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, incluyendo sus repercusiones financieras y presupuestarias”, y “Medios para promover el mejor cumplimiento de las sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos por parte de los Estados Miembros”.

8. Solicitar al Secretario General que busque mecanismos efectivos para asegurar el financiamiento sostenible de la Corte Interamericana a través del Fondo Regular de la Organización de los Estados Americanos (OEA) de manera que se tomen iniciativas concretas para implementar los lineamientos estratégicos presentados por la Corte Interamericana.

9. Respaldar las iniciativas de fortalecimiento financiero de ambos órganos del sistema interamericano de derechos humanos.

10. Invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes que aporten contribuciones voluntarias, sin fines específicos a la Corte Interamericana para que ésta pueda desarrollar sus diversas actividades.

11. Expresar su agradecimiento a Colombia, Costa Rica, Chile, Ecuador y México, y al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) que han realizado contribuciones voluntarias a la Corte Interamericana de Derechos Humanos; a los Observadores Permanentes de España y Noruega, que a través de proyectos de cooperación apoyan y financian de manera significativa al Tribunal. Asimismo, se agradece la cooperación técnica de Francia, a través de la designación de un abogado francés para que labore en la Secretaría de la Corte así como a la oficina de la Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo y a la Unión Europea, ambas con sede en Colombia, que contribuyeron específicamente para financiar el período de sesiones celebrado en Bogotá.

12. Expresar su agradecimiento a los pueblos y Gobiernos de Barbados y Panamá, por haber permitido en el transcurso del año 2011 que la Corte Interamericana de Derechos Humanos haya celebrado de manera exitosa períodos extraordinarios de sesiones en sus respectivos países; al pueblo y Gobierno de Colombia, por haber permitido en el transcurso del año 2011 que la Corte haya celebrado en dicho país y de manera exitosa el primer período ordinario de sesiones por fuera de su sede; y, al Gobierno de Ecuador por su invitación para que la Corte celebre un período de sesiones en dicho país en el transcurso del año 2012. 

13. Alentar a los Estados Miembros a que continúen extendiendo invitaciones a la Corte Interamericana de Derechos Humanos a celebrar períodos de sesiones fuera de su sede.

14. Instar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes a que contribuyan al Fondo de Asistencia Legal a Víctimas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, agradeciendo las contribuciones hechas por Noruega y Colombia.

15. Instar a los Estados Miembros a que consideren, según sea el caso, la firma y ratificación de la Convención Americana sobre Derechos Humanos y demás instrumentos del sistema, incluyendo la aceptación de la jurisdicción obligatoria de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
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Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.


OEA/Ser.P


AG/doc.5304/12


26 mayo 2012


Original: español


Punto 26 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN
PROTECCIÓN DE LOS SOLICITANTES DE LA CONDICIÓN DE REFUGIADO
Y DE LOS REFUGIADOS EN LAS AMÉRICAS

(Considerado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo y transmitido a la Comisión General de la Asamblea General)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1762 (XXX-O/00), AG/RES. 1832 (XXXI-O/01), AG/RES. 1892 (XXXII-O/02), AG/RES. 1971 (XXXIII-O/03) y AG/RES. 2047 (XXXIV-O/04), la resolución AG/RES. 2232 (XXXVI-O/06), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado, los refugiados y repatriados en las Américas”, así como las resoluciones AG/RES. 2296 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2402 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2511 (XXXIX-O/09) y AG/RES. 2597 (XL-O/10), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado y de los refugiados en las Américas”; y AG/RES. 2678 (XLI-O/11), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado y de los refugiados en las Américas”;

RESALTANDO la contribución del continente americano al fortalecimiento de la protección de los solicitantes de la condición de refugiado y refugiados y del derecho internacional de los refugiados;

ACOGIENDO CON BENEPLÁCITO el hecho de que 28 Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA) se han adherido a la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y 30 a su Protocolo de 1967, que la mayoría de estos países ha incorporado sus disposiciones en la normativa interna, y que Costa Rica, México y Nicaragua adoptaron nuevos reglamentos para la protección de personas refugiadas en el ultimo año; 

TOMANDO NOTA de que durante el 7 y 8 de diciembre de 2011, en la reunión ministerial que tuvo lugar como culminación del proceso conmemorativo del sexagésimo aniversario de la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 iniciado por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), varios Estados Miembros de la OEA renovaron sus compromisos de continuar ofreciendo protección a los solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados y a las personas apátridas; 
DESTACANDO la relevancia del Acuerdo de Cooperación firmado el pasado 12 de noviembre de 2007 entre la Secretaría General de OEA y el ACNUR para la promoción del Derecho Internacional de Refugiados en el continente, en cuyo marco se celebró, el pasado 20 de octubre de 2011, el III Curso de Derecho Internacional de Refugiados para las Misiones Permanentes ante la OEA; 
RECONOCIENDO el compromiso asumido por los Estados Miembros de la OEA de continuar ofreciendo protección a los solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados, con base en la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967, así como con la búsqueda de soluciones duraderas para su situación;

DESTACANDO el carácter humanitario y apolítico de la protección internacional de los refugiados; 

REITERANDO la importancia de la Declaración de Brasilia sobre la Protección de Personas Refugiadas y Apátridas en el continente americano, cuyas recomendaciones buscan revitalizar el componente de soluciones duraderas del Plan de Acción de México para Fortalecer la Protección Internacional de los Refugiados en América Latina de 2004, consolidar su aplicación como un enfoque regional para responder a los nuevos retos relacionados con la identificación y protección de refugiados en el contexto de movimientos migratorios mixtos y promover la firma, ratificación o adhesión, según sea el caso, de las convenciones sobre la apatridia y la protección de las personas apátridas; 

RECONOCIENDO los esfuerzos que los países de origen han venido realizando, con el apoyo de la comunidad internacional, para atender las circunstancias que generan flujos de personas que buscan protección internacional como refugiados y la importancia de darles continuidad;

SUBRAYANDO los esfuerzos que, aun en circunstancias socioeconómicas difíciles, realizan algunos países receptores de la región, para continuar ofreciendo protección a solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados; 

DESTACANDO la importancia de la cooperación internacional, técnica y financiera para atender adecuadamente y encontrar, o en su caso afianzar, soluciones duraderas a la situación de las personas refugiadas y solicitantes de la condición de refugiado, y observando con satisfacción, dentro de este contexto, las firmas de acuerdos entre ACNUR y varios países de la región dirigidos al mejoramiento de los mecanismos nacionales de protección; y

RECONOCIENDO la responsabilidad de los Estados de brindar protección internacional a los refugiados sobre la base de los principios de [solidaridad internacional y responsabilidad compartida] [Colombia: solidaridad y cooperación internacionales], [Ecuador: solicita que se mantenga el lenguaje consensuado que sobre este tema se ha utilizado en la resolución del año pasado y de años anteriores];
Redacción alternativa presentada por la Vicepresidencia de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos del Consejo Permanente de la OEA (CAJP)

[RECONOCIENDO la responsabilidad de los Estados de brindar protección internacional a los refugiados sobre la base de los principios internacionales vigentes en la materia.],

RESUELVE: 

1. Exhortar a todos los Estados a que defiendan y respeten los principios internacionales de protección de los refugiados, en particular el de la no devolución.

2.  Reconocer y reafirmar, la plena vigencia e importancia fundamental de la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967 como los principales instrumentos para la protección de los refugiados y reafirmar el compromiso de los Estados Parte de dichos instrumentos de implementar plena y efectivamente las obligaciones contenidas en ellos, de conformidad con su objeto y fin.

3. Exhortar a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho a que consideren, según sea el caso, la firma, ratificación o adhesión de los instrumentos internacionales en materia de refugiados, además de promover la adopción de procedimientos y mecanismos institucionales para su implementación efectiva, de conformidad con los mismos.

4. Continuar apoyando, con la colaboración de la comunidad internacional y del ACNUR, la Declaración y el Plan de Acción de México para Fortalecer la Protección Internacional de los Refugiados en América Latina y, considerando las recomendaciones de la Declaración de Brasilia, revitalizar la aplicación de sus principios para responder con un enfoque regional a los nuevos retos relacionados con la identificación y protección de refugiados en el contexto de los movimientos migratorios mixtos.

5. Exhortar a los Estados Miembros y a la comunidad internacional a que colaboren y apoyen el fortalecimiento y la consolidación de los programas de fronteras solidarias, ciudades solidarias y reasentamiento solidario, propuestos en el Plan de Acción de México. En particular, instar a los Estados Miembros a continuar promoviendo acciones para garantizar el disfrute de los derechos de los refugiados, reconociendo los avances alcanzados en el contexto del programa de ciudades solidarias y tomando en consideración los objetivos de la política del ACNUR en esta materia.

6. Agradecer a todos los Estados Miembros que participaron activamente en el proceso conmemorativo iniciado por el ACNUR y que consideraron conveniente asumir compromisos voluntarios, para el fortalecimiento de la protección de los solicitantes de la condición de refugiado y refugiados en el Hemisferio. 

7. Reafirmar la importancia y el vital papel de la cooperación internacional en la búsqueda y el fortalecimiento de soluciones duraderas para atender la situación de los refugiados y los solicitantes de tal condición, y exhortar a los Estados Miembros y a la comunidad internacional a incrementar la cooperación técnica y económica con los países del Hemisferio receptores de refugiados que así lo requieran, y para que trabajen en cooperación con el ACNUR para brindar protección efectiva a solicitantes de la condición de refugiado y a refugiados dentro de la región. 

8. Reconocer los esfuerzos y avances positivos que han logrado los Estados de origen y alentarlos a que, en la medida de sus posibilidades, con el apoyo del ACNUR y de la comunidad internacional, continúen realizando esfuerzos para atender las circunstancias que generan flujos de solicitantes de la condición de refugiado.

9. Reconocer los esfuerzos y avances positivos que han logrado los Estados receptores de refugiados en la región en la aplicación de los mecanismos de protección, de acuerdo con el derecho internacional de los refugiados y los principios internacionales de protección de los refugiados allí incluidos.

10. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos y con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional de la Secretaría General y la colaboración técnica y financiera del ACNUR organice, antes del cuadragésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General, un curso sobre derecho internacional de los refugiados, dirigido al personal de las Misiones Permanentes de los Estados Miembros, de la Secretaría General y otros interesados. 

11. [image: image3.wmf]ASAMBLEA  GENERAL

Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo [tercero] [cuarto] período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. [Estados Unidos: propone eliminar este párrafo] [Ecuador: la propuesta de los Estados Unidos significaría eliminar el tema de refugiados de la agenda de la OEA] [Ecuador + Argentina: no pueden acompañar la propuesta de los Estados Unidos]

OEA/Ser.P


AG/doc.5305/12


26 mayo 2012


Original: español


Punto 43 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL
DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
(Considerado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo y transmitido a la Comisión General de la Asamblea General)


LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) a la Asamblea General (CP/CAJP-3078/12);

CONSIDERANDO:

Que en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, los Estados Miembros han proclamado como uno de sus principios, el respeto de los derechos fundamentales de la persona humana sin distinción de raza, nacionalidad, credo o sexo;

Que, de conformidad con la Carta de la Organización de los Estados Americanos, la Convención Americana sobre Derechos Humanos y el Estatuto de la CIDH, ésta tiene como función principal promover la observancia y defensa de los derechos humanos; 

Que en la Declaración de Compromiso de la Quinta Cumbre de las Américas, celebrada en Puerto España, Trinidad y Tobago, las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno expresaron su “compromiso para proteger y promover los derechos humanos en nuestro Hemisferio, y el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, con debido respeto a su autonomía e independencia”. También, reconocieron que “todos los derechos humanos son universales, indivisibles e interdependientes y están relacionados entre sí” y que “la promoción y protección universal de los derechos humanos, incluidos los civiles, políticos, económicos, sociales y culturales, así como el respeto al derecho internacional, entre ellos, el derecho internacional humanitario, el derecho internacional de los derechos humanos y el derecho internacional de los refugiados son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades democráticas”. Asimismo, reconocieron los principios contenidos en la Declaración y Programa de Acción de Viena que reafirma, entre otros, la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos y

El proceso de reflexión realizado entre julio y diciembre de 2011 en el marco del Consejo Permanente de la OEA, que produjo el Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos aprobado por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12); así como el Documento de Posición de la CIDH del 9 de abril de 2012 sobre el Proceso de Fortalecimiento del Sistema Interamericano para la Protección de los Derechos Humanos (CP/INF. 6424/12), el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12) del Comité Jurídico Interamericano mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11), [y, el informe del Secretario General del 21 de mayo de 2012 sobre las citadas recomendaciones (CP/doc.4711/12)],

TOMANDO NOTA:

De las invitaciones abiertas y permanentes para realizar visitas que han extendido Argentina, Brasil, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Paraguay, Perú y Uruguay a la CIDH;

De las observaciones de los Estados Miembros durante la presentación del informe anual de la CIDH ante la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) el 9 de abril de 2012;

Del llamamiento realizado por los Estados Miembros en la resolución CP/RES. 981 (1791/11) para dotar de suficientes recursos a los trabajos de la CIDH;

De la iniciativa de fortalecimiento financiero llevada a cabo por la CIDH a partir del año 2010 y de las presentaciones realizadas por el Presidente de dicho órgano, incluyendo el Plan Estratégico para el período 2011-2015; y

Del interés expresado por los Estados Miembros y recogido por la CIDH en el procedimiento de solución amistosa, para que la CIDH continúe desarrollando sus capacidades en la materia y se involucre de manera activa en la búsqueda de soluciones,

RECONOCIENDO:

La importancia de continuar el diálogo llevado a cabo en el Consejo Permanente y su Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) conjuntamente con la CIDH, los Estados Miembros y otros usuarios del sistema interamericano de derechos humanos, dentro del contexto del proceso para su fortalecimiento;

La disposición manifestada por la CIDH para continuar un diálogo amplio con los Estados Miembros y demás usuarios del sistema a fin de que se conozca cuál es la metodología utilizada para construir la información que se presenta, incluyendo la selección de las fuentes, y perfeccionar y fortalecer esa metodología en cuanto resulte pertinente;

La fundamental labor de protección realizada por la CIDH, a través del sistema de casos y peticiones a lo largo de 2011 y el esfuerzo de promoción de los derechos humanos a través de la aprobación de diez informes temáticos y la realización de seminarios y cursos de formación;

La realización de tres períodos de sesiones de la CIDH durante el año 2011, y en el marco de éstos, la celebración de 91  audiencias y 58  reuniones de trabajo;

La realización de visitas de trabajo de miembros de la CIDH a Argentina, Belice, Brasil, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Estados Unidos de América, Guatemala, México,  Paraguay,  Perú, República Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, y Uruguay; y


CONSCIENTE de las necesidades financieras que enfrenta la CIDH para ejercer [Brasil + Ecuador + Venezuela + Nicaragua: , de manera equilibrada] [México + Estados Unidos + Argentina + Uruguay + Chile: no apoyan texto en negritas propuesto por  Brasil] sus funciones, mandatos y atribuciones, en lo que respecta tanto a la promoción como a la protección de los derechos humanos. 
Propuesta de nuevo párrafo preambular del Brasil


[RECONOCIENDO que la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos, así como de la práctica de los Estados Miembros, son elementos esenciales para la buena conducción de los trabajos de promoción y protección de los derechos humanos en la región.] 

(La discusión de este párrafo está relacionada con conceptos comunes con los incluidos en el resolutivo 3)

RESUELVE:

1. Reafirmar el valor esencial de las funciones que realiza la CIDH para el perfeccionamiento de la promoción y protección de los derechos humanos y el fortalecimiento del Estado de derecho en el Hemisferio [Venezuela + Nicaragua + Brasil: así como reafirmar la importancia de la universalidad, objetividad, imparcialidad y no selectividad  {Uruguay: terminar aquí el párrafo} {Brasil + Ecuador: y fundamentación jurídica clara de todas sus decisiones}en su actuación] [Estados Unidos + Canadá + Uruguay: no apoyan – solicitan que se vea en preambular]. 

2. Adoptar las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) (CP/CAJP-3078/12) y transmitirlas a dicho órgano.

3. El siguiente párrafo y sus propuestas alternativas se encuentran entre corchetes en su totalidad 
{[Colombia + Ecuador + Brasil + Venezuela: Instar] [Costa Rica + Chile + Argentina + Uruguay + México + Canadá + Estados Unidos +_Argentina: Invitar] [Brasil: exhortar] a la CIDH [dentro del marco de su autonomía e independencia] a considerar [Canadá + Estados Unidos: la posibilidad] [Colombia + Brasil + Ecuador + Venezuela proponen mantener la palabra: e implementar:  Argentina + México + Uruguay + Canadá proponen que se elimine] las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12).
Propuesta de la Vicepresidencia en respuesta a las diferentes posiciones presentadas  en sala:

Encomendar a la CIDH dentro del marco de su autonomía e independencia a que considere y, de ser el caso, implemente las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12).

Se ha propuesto adicionalmente utilizar el lenguaje aprobado por el Grupo de Trabajo Especial de Reflexión. }
3.bis
Propuesta de Venezuela + Nicaragua + Paraguay para un nuevo párrafo resolutivo

[Recomendar a la CIDH que otorgue mayor prioridad a la revisión de los criterios y metodología para la elaboración del Capítulo IV, tomando en cuenta los puntos de vista de los Estados sobre las fuentes de información utilizadas para la elaboración del mismo.] [Estados Unidos + Canadá: no puede apoyar] [Uruguay: apoya siempre que se respete lenguaje del resolutivo 11 de resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)] [México  + Chile + Ecuador: que se utilice solo el resolutivo 11 de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)]

(A solicitud de Venezuela, este párrafo queda pendiente de las negociaciones del proyecto de resolución presentado por México sobre las recomendaciones del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión).

4. [Alentar] [Argentina + Uruguay: Exhortar (Arg: Instar) [Nicaragua no puede acompañar] [Canadá: preferiría lenguaje de 2011] [Argentina: puede retirar su propuesta si se retiran las propuestas para el 4.b] a los Estados Miembros de la Organización a que:

a) consideren la firma y ratificación, ratificación o adhesión, según sea el caso, de la Convención Americana sobre Derechos Humanos (Pacto de San José de Costa Rica) y de todos los demás instrumentos jurídicos del sistema interamericano de derechos humanos; y

b) continúen dando seguimiento [Venezuela + Nicaragua: , según corresponda,] [Venezuela: según sea el caso] [Uruguay + Argentina: no puede acompañar esta propuesta porque las recomendaciones de la CIDH no son vinculantes / no se puede interpretar el alcance de las recomendaciones] [Canadá + México + Chile + Ecuador: mantener lenguaje aprobado en la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)] a las recomendaciones de la CIDH.

5. Tomar nota con satisfacción de la decisión de los Estados Miembros que han invitado a la CIDH a visitar sus respectivos países, y alentar a todos los Estados Miembros a que continúen esta práctica y a que consideren las solicitudes realizadas por la CIDH para tales efectos.

6. Alentar a los Estados Miembros a que continúen invitando a la CIDH a celebrar períodos extraordinarios de sesiones fuera de su sede.

7. Instar a la CIDH, a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y al Instituto Interamericano de Derechos Humanos a que sigan realizando periódicamente seminarios especializados para funcionarios estatales sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos.

8. Recomendar a la CIDH que dé la mayor prioridad al fortalecimiento y a la aplicación del mecanismo de las soluciones amistosas entre las partes interesadas, de conformidad con lo dispuesto en la Convención Americana sobre Derechos Humanos, el Estatuto y el Reglamento de la CIDH. 

8.bis Propuesta de Brasil para un nuevo párrafo resolutivo

Recomendar a la CIDH que defina y divulgue criterios y parámetros objetivos más precisos para el otorgamiento, revisión y, en su caso, prórroga o levantamiento de medidas cautelares. 
9. Con respecto al financiamiento de la CIDH:

a) Encomendar al Consejo Permanente, para que través de su Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios (CAAP), continúe analizando de manera prioritaria los medios para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la CIDH, contemplando el financiamiento de su  Plan Estratégico por medio del programa-presupuesto de la Organización. 

b) Solicitar al Secretario General a que elabore y proponga estrategias para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la CIDH en el programa-presupuesto de la Organización. 
c) [Encomendar a] [México + Brasil + Bolivia: reiterar la importancia de que] la CIDH [que] incluya [Estados Unidos: continúe incluyendo] en su informe anual, de forma clara y accesible, información sobre la gestión de los recursos recibidos.  [México + Argentina + Uruguay + Estados Unidos: proponen eliminar este inciso] [Brasil + Nicaragua + Ecuador + Venezuela + El Salvador: solicitan que se mantenga este inciso {Nicaragua: o eliminar los incisos c y d}] 
(Pendiente propuesta de inciso alternativo, a partir de consultas de México)

d) Agradecer a los Estados Miembros de Argentina, Canadá, Chile, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos y México y a los Observadores Permanentes de Azerbaiyán, Dinamarca, España, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, Irlanda y Suiza, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias a la CIDH. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Fondo de Población de Naciones Unidas, la Fundación Sueca para los Derechos Humanos, el International Group for Indigenous Affairs (IWGIA), Save the Children/Suecia y la Universidad de Notre Dame. 

e) Invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes que aporten contribuciones voluntarias, sin fines específicos a la CIDH para que ésta pueda desarrollar sus diversas actividades. 
f) Invitar a la CIDH que dé a conocer a los Estados Miembros los resultados de las iniciativas complementarias para su financiamiento. 

10. Reafirmar la importancia de que la CIDH:

a) Continúe teniendo en cuenta las observaciones y recomendaciones de los Estados Miembros a su informe anual y adopte las medidas que considere pertinentes con base en dichas observaciones y recomendaciones.

b) Continúe publicando en su página de Internet, cuando los Estados Miembros así lo soliciten, sus observaciones y recomendaciones al informe anual de la CIDH a la Asamblea General.

c) Canadá + Colombia + Brasil + Ecuador + Bolivia: proponen volver al párrafo de consenso del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión: 

Asign[e] recursos adecuados, suficientes y balanceados a todas sus relatorías, grupos de trabajo y unidades, así como un manejo eficiente y transparente de esos recursos.  [Uruguay + Argentina: solicita eliminarlo] [Ecuador + Brasil: prefiere mantenerlo] [Brasil: podría también aceptar el lenguaje de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)]

Propuesta de la Presidencia: retomar el lenguaje presentado en la versión original de este proyecto [Uruguay: precisa tiempo para consultas]
Continúe, según lo dispuesto en el artículo 15 de su Reglamento, fortaleciendo equitativamente las relatorías y unidades funcionales existentes

Uruguay + Argentina: proponen retomar el lenguaje de la Resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)
Continúe, según lo dispuesto en el artículo 15 de su Reglamento, fortaleciendo las relatorías y unidades funcionales existentes de la manera más equitativa posible, de acuerdo con sus recursos disponibles, y de conformidad con las normas de procedimiento para la designación de relatores.

(Pendiente propuesta de inciso alternativo, a partir de consultas de México)

d) Continúe participando, a través de sus comisionados, en el diálogo con los Estados Miembros en el ámbito de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP), con el propósito de dar seguimiento a las observaciones y comentarios de los Estados Miembros tomando como base, entre otros, las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12) así como el Documento de Posición de la CIDH del 9 de abril de 2012 sobre el Proceso de Fortalecimiento del Sistema Interamericano para la Protección de los Derechos Humanos (CP/INF. 6424/12) y el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12) del Comité Jurídico Interamericano.
e) Examine la posibilidad de funcionar de manera permanente teniendo en cuenta los recursos disponibles, entre otros elementos.
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f) Considere la viabilidad de celebrar períodos de sesiones fuera de la sede por invitación de los Estados Miembros.

g) Continúe consultando sobre sus propuestas de reformas reglamentarias, previamente a su adopción, justificando el origen y propósitos de las mismas.

10..bis Venezuela + Nicaragua proponen retomar el siguiente párrafo de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)

Convocar a la CIDH a continuar el diálogo con los Estados Miembros y demás usuarios del sistema sobre la metodología utilizada para construir la información que se presenta en el capítulo IV de su informe anual, invitando a reflexionar conjuntamente sobre cómo mejorar la eficacia de este mecanismo. [Venezuela no desea mezclar este párrafo con la recomendación del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión]

11. Encomendar a la CAJP que, con el objeto de dar cumplimiento al párrafo resolutivo 10 d), programe reuniones a fin de mantener su diálogo con los Comisionados de la CIDH.

12. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.


OEA/Ser.P


AG/doc.5306/12


26 mayo 2012


Original: español


Punto 42 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 
/

FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS EN SEGUIMIENTO DE LOS MANDATOS DERIVADOS DE LAS CUMBRES DE LAS AMÉRICAS

(Considerado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo y transmitido a la Comisión General de la Asamblea General)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el Informe Anual del Consejo Permanente a la Asamblea General (AG/doc.5240/12 add. 1), en lo que se refiere a este tema;

REAFIRMANDO IGUALMENTE la importancia del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, cuyos órganos tienen competencia para promover la observancia de los derechos humanos en todos los Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA), conforme a los compromisos contraídos por cada Estado, y que operan en forma subsidiaria a los sistemas jurisdiccionales nacionales;


REITERANDO  el “compromiso  para proteger y promover los derechos humanos en nuestro Hemisferio, y el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, con debido respeto a su autonomía e independencia”; reconociendo que “todos los derechos humanos son universales, indivisibles e interdependientes y están relacionados entre sí” y que “la promoción y protección universal de los derechos humanos, incluidos los civiles, políticos, económicos, sociales y culturales, así como el respeto al derecho internacional, entre ellos, el derecho internacional humanitario, el derecho internacional de los derechos humanos y el derecho internacional de los refugiados son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades democráticas, y reconociendo asimismo los principios contenidos en la Declaración y Programa de Acción de Viena que reafirma entre otros la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos; 
MANIFESTANDO que el fortalecimiento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), en el marco de lo dispuesto en los instrumentos aplicables aprobados por los Estados miembros, contribuirá al perfeccionamiento del sistema interamericano de derechos humanos;

RECORDANDO la Reunión de México sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, celebrada en junio de 2008, en la Ciudad de México, cuyo documento de resultados (CP/doc.4329/08 corr. 1) fue considerado por el Consejo Permanente el 24 de julio de 2008; 
RECONOCIENDO la necesidad de alentar en los ordenamientos internos de los Estados Miembros mecanismos y disposiciones jurídicas que promuevan el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos según corresponda y el seguimiento de las recomendaciones de la CIDH, basados en las normas que respectivamente las rigen, como factores que contribuyen al fortalecimiento de los sistemas nacionales de derechos humanos; y los esfuerzos de los Estados Miembros que se encuentran desarrollando o han desarrollado mecanismos y disposiciones jurídicas en ese sentido;

RESALTANDO los compromisos de los Jefes de Estado y de Gobierno derivados de las Cumbres de las Américas en materia de derechos humanos.

TOMANDO NOTA de los informes de las reuniones de Ottawa y El Salvador., fechas y # de documentos)
RECONOCIENDO los avances registrados en el marco del amplio proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos en el marco de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) del Consejo Permanente [Chile: y la importancia de las sesiones realizadas en el ámbito de la CAJP con ese propósito y del intercambio de propuestas y comentarios entre los Estados Miembros y los órganos del sistema interamericano de derechos humanos, relacionados con el fortalecimiento y el perfeccionamiento del mismo,] los cuales quedaron plasmados en el documento CP/CAJP-2665/08 rev. 8 corr. 3, “Resultados del proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos (2008-2009)”, entregado formalmente el 20 de marzo de 2009 a las Presidentas de los dos órganos del sistema, como aporte de los Estados al proceso de reformas que la CIDH y la Corte Interamericana de Derechos Humanos han encarado, dentro del más irrestricto respeto a la autonomía e independencia de dichos órganos, así como la información que en respuesta a las recomendaciones de los Estados Miembros proporcionaron la Corte IDH y la CIDH, que fue publicada el 18 de octubre de 2011 como documento CP/CAJP- 2665/08 rev. 8 corr. 3 add. 1; (cambió de ubicación y se actualizó); (Ecuador + Brasil: prefiere utilizar lenguaje aprobado en 2011) (Uruguay + Argentina: pueden apoyar redacción del proyecto de resolución originalmente presentado por la Presidencia en 2012)
Propuesta alternativa de los Estados Unidos

RECONOCIENDO la información proporcionada por la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH en respuesta a las recomendaciones de los Estados Miembros, contenidas en el documento CP/CAJP-2665/08 rev. 8 corr. 3, "Resultados del proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos (2008-2009)", [Uruguay: proceso que fue realizado dentro del más irrestricto respeto a la autonomía e independencia de dichos órganos] publicado el 18 de octubre de 2011 como  CP/CAJP- 2665/08 rev. 8 corr. 3 add. 1; 
CONSIDERANDO [Argentina: TOMANDO NOTA del] el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12)  del Comité Jurídico Interamericano mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11); [Argentina recomienda citar este documento] (Uruguay: apoyan mención en preambular o resolutivo)

RECORDANDO la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11) en la que la Asamblea General encomendó al Consejo Permanente, entre otros, que “continúe la consideración de medios para promover el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y el seguimiento de las recomendaciones de la CIDH por parte de los Estados Miembros”; y

[DESTACANDO] [Estados Unidos: RECORDANDO] [México: CONSIDERANDO] el proceso de reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, adelantado entre julio y diciembre de 2011 en el marco del Consejo Permanente de la OEA, que produjo las recomendaciones  aprobadas por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12), (aprobado excepto por el verbo inicial del párrafo) (Colombia propone a lo largo de esta resolución: TOMAR EN CUENTA documentos y DESTACAR procesos)

Propuesta de los Estados Unidos de nuevo párrafo preambular  

[TENIENDO EN CUENTA los esfuerzos que realiza la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para implementar las recomendaciones de los Estados Miembros recibidas por la CIDH, aprobadas por el Consejo Permanente en su sesión del 25 de enero y mencionadas por la Presidencia de la CIDH en su presentación del 12 de abril de 2012 (CP/INF. 6424/12)]. (Ecuador + Venezuela + Brasil: si se cita este documento, hay que citar todos los relacionados con el proceso adelantado en el Grupo de Trabajo) (México: propone que en la parte preambular simplemente se menciones el proceso de reflexión para el fortalecimiento del SIDH – dejar toda mención a documentos para el proyecto presentado por México sobre las recomendaciones del Grupo de Trabajo).(Presidenta propone y sala apoya: redactar e incluir un párrafo que en forma general destaque los esfuerzos de ambos órganos en cuanto al proceso de fortalecimiento del SIDH - pendiente). (Estados Unidos: insiste en que en cualquier nueva redacción que proponga la Presidencia se cite la respuesta de la CIDH)

Propuesta de los Estados Unidos de nuevo párrafo preambular

DESTACANDO que es indispensable que los Estados Miembros y la Organización respeten la autonomía e independencia de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos para cualquier proceso tendiente a fortalecer estos derechos y que tal respeto es esencial para la legitimidad y eficacia de las acciones que emprendan tales órganos. (Argentina + Canadá: apoyan) (Uruguay puede apoyar) 

Ecuador: Inaceptable la propuesta de los Estados Unidos. Propone traer párrafo que sobre este tema se aprobó en el informe del Grupo de Trabajo:

“Las delegaciones reconocieron que la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos , así como de  la práctica de los Estados Miembros, es un factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad”.) (Brasil + Bolivia + Venezuela: apoyan) (No pueden apoyar Uruguay + Argentina + Estados Unidos)
Propuesta alternativa de México + Uruguay + Bolivia + (Argentina con sus modificaciones y sin las de Venezuela)

Destacando la importancia de que en todo proceso de fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos se reconozca la [Argentina + Uruguay: que la plena] la autonomía e independencia [Panamá + Nicaragua: que se cite el documento en el que se registran la autonomía e independencia][Nicaragua: funcional] de sus órganos, como un [Argentina + Uruguay: es un] factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad, y funcionalidad (Ecuador: hace falta mención a los instrumentos jurídicos pertinentes) (Venezuela + Brasil + Bolivia + Nicaragua solicitan agregar: …Destacando asimismo la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos)

*El Salvador: pide que se registre su apoyo incondicional a la mención de autonomía e independencia

**Chile: pide trabajar en la propuesta de la delegación de México

México – segunda alternativa: reconociendo la importancia de la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables, así como la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos

Colombia + Chile + Estados Unidos + Uruguay + Brasil: apoya párrafo corto y concreto, amplio y genérico

México – tercera alternativa: un párrafo sobre autonomía e independencia con base en el lenguaje del Grupo de Trabajo y otro sobre los principios de universalidad y objetividad:

· Destacando que la autonomía e independencia de los órganos del SIDH, dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables, son factores esenciales para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad;

· Destacando los principios de universalidad, imparcialidad, objetividad y no selectividad en el examen de las cuestiones de derechos humanos.

RESUELVE:

1. Reafirmar el compromiso de los Estados Miembros de continuar fortaleciendo y perfeccionando el sistema interamericano para la promoción y protección de los derechos humanos y, en ese sentido, continuar implementando las siguientes acciones concretas tendientes al cumplimiento de los respectivos mandatos de los Jefes de Estado y de Gobierno, derivados de las Cumbres de las Américas :

a) la universalización del sistema interamericano de derechos humanos, considerando la firma y ratificación, ratificación o adhesión, lo antes posible y según sea el caso, de todos los instrumentos universales e interamericanos de derechos humanos;

b) el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y el seguimiento de las recomendaciones de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH);

c) el perfeccionamiento del acceso de las víctimas a los mecanismos del sistema interamericano de derechos humanos;

d) el financiamiento adecuado de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la CIDH, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias, a fin de seguir atendiendo sus actividades y responsabilidades; y 

e) el examen de la posibilidad de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH funcionen de manera permanente.

2. [Hacer suyo] [Tomar nota de] el informe del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos aprobados por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12) 
3. [Reconocer los avances registrados hasta la fecha y encomendar al Consejo Permanente que, a fin de dar cumplimiento a los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1 emprenda las siguientes acciones:

a. que antes de concluir el año 2012, apruebe una estrategia del Consejo Permanente orientada a alcanzar para el año 2019 la universalidad del sistema interamericano de derechos humanos, en colaboración con los Órganos del SIDH, que incluya, entre otros aspectos, la conformación de delegaciones oficiales de la OEA encabezadas por el Secretario General para [visitar] [Argentina: instar] a los poderes públicos de los países que no hayan firmado la Convención Americana sobre Derechos Humanos y [Argentina: /o] aceptado la competencia de la Corte y que a partir del 43 período ordinario de sesiones de la Asamblea General, el Secretario General informe anualmente sobre la implementación de dicha estrategia a la Asamblea General 
/; 

b. respecto al cumplimiento de las decisiones de la Corte IDH y la implementación de las recomendaciones de la CIDH:

i. elabore, a través de los procedimientos e instancias correspondientes de la Organización, y en consulta con los Órganos del SIDH [Argentina: , organizaciones de la sociedad civil] [Nicaragua: y otros actores y usuarios del sistema], una guía o documento de referencia sobre [Estados Unidos: obstáculos,] experiencias exitosas y buenas prácticas en materia de mecanismos institucionales o legislaciones nacionales que colaboran en el cumplimiento de las decisiones de la Corte IDH y la implementación de las recomendaciones de la CIDH, y que en el 43 período ordinario de sesiones de la Asamblea General informe sobre la elaboración de dicha guía o documento de referencia. 
/ 

ii. fomente y facilite el intercambio de experiencias y buenas prácticas en materia de implementación de decisiones y recomendaciones de los Órganos del SIDH 
/.

c. respecto al fortalecimiento financiero de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos:

[Estados Unidos:  Consideren consolidar y simplificar los párrafos de todo el documento.] 

i. [Estados Unidos: Recomendar que los Estados Miembros busquen formas de] incrementar progresivamente los recursos asignados a los órganos del SIDH provenientes de fondo regular de la OEA, de manera adecuada a las necesidades y prioridades identificadas por los mismos Órganos [Estados Unidos: y por los propios Estados] 
/;

ii. considerar como una alternativa para avanzar hacia el efectivo fortalecimiento financiero del SIDH un esquema de dos vías paralelas y complementarias: 1) financiamiento del SIDH proveniente del presupuesto regular de la OEA [Estados Unidos: (solución de mediano plazo)]; y 2) financiamiento mixto del SIDH, mediante recursos provenientes del presupuesto regular y recursos provenientes de contribuciones voluntarias u otras fuentes [Estados Unidos: (solución para corto plazo en tanto se logra la solución de mediano plazo)] [Estados Unidos:  El financiamiento de los observadores permanentes y de los donantes externos debería también ser parte de la solución de largo plazo] 
/. 

iii. para dar cumplimiento a lo establecido en los numerales i y ii, decidir sobre la creación o establecimiento de un mecanismo o grupo técnico -con la participación de Estados Miembros, la Secretaría General de la OEA y los Órganos del SIDH, cuya labor sea precisar los requerimientos financieros y establecer alternativas para lograr el fortalecimiento financiero de los Órganos del SIDH, [Estados Unidos: así como analizar mecanismos de gestión más eficientes,] considerando el Plan Estratégico 2011-2015 de la CIDH y los lineamientos 2011-2015 de la Corte Interamericana de Derechos Humanos 
/; 

iv. mientras se alcanza el objetivo de dotar al SIDH de recursos suficientes con cargo al presupuesto regular, los Estados realicen sus contribuciones voluntarias sin fines específicos. Igual recomendación se extiende a los Estados Observadores y otras instituciones que realizan contribuciones financieras
/;

Redacción alternativa propuesta por los Estados Unidos



Invitar a los Estados Miembros, observadores permanentes y otros donantes a que consideren aumentar sus contribuciones al sistema interamericano de derechos humanos y que consideren hacer contribuciones voluntarias sin fines específicos hasta que se alcance el objetivo de suministrar recursos suficientes del presupuesto regular al sistema interamericano de derechos humanos;

v. Considerar [Brasil: mediante un análisis de los costos involucrados,] el ofrecimiento de Panamá de trasladar la Secretaría Ejecutiva de la CIDH, con miras a lograr el funcionamiento permanente de la CIDH en dicho país 
/.

Redacción alternativa propuesta por los Estados Unidos



Considerar la preparación de un estudio de análisis de costos y factibilidad que incluya un examen de la posibilidad de celebrar audiencias fuera de la sede, con la finalidad de fortalecer y hacer más eficientes los órganos del sistema interamericano de derechos humanos;

vi. recibir la propuesta del Secretario General que planteé estrategias para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH en el programa-presupuesto de la Organización 
/.  
 [Comentario de los Estados Unidos: Esto es innecesario y es duplicado del inciso iii, mediante el cual se crea un grupo de trabajo técnico]
d. continúe el análisis de las prioridades para el perfeccionamiento del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, incluido el examen de la posibilidad de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH puedan llegar a funcionar de manera permanente;]
Redacción alternativa propuesta por Colombia + Perú 


Encomendar al Consejo Permanente que emprenda las acciones a fin de dar cumplimiento al contenido del párrafo resolutivo 1 de esta resolución.

*Costa Rica + Nicaragua: indicaron precisar tiempo para consultas

**Ecuador + Nicaragua: apoyaría este texto si en la resolución sobre el “Seguimiento de las recomendaciones del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) para el fortalecimiento del SIDH” se aprueba lenguaje sobre la implementación de las mismas

Redacción propuesta por México para condensar el contenido de los párrafos resolutivos 3 y 4

Encomendar al Consejo Permanente a que emprenda las acciones que considere pertinentes a fin de dar cumplimiento a los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1, entre ellas:

· Continuar el amplio y permanente proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos sobre:

· los principales retos que enfrenta el sistema interamericano para promover y proteger los derechos humanos en el Hemisferio;

· las posibles acciones para fortalecerlo y perfeccionarlo; 

· la pertinencia de convocar a una conferencia interamericana sobre derechos humanos; y

· la conveniencia de actualizar el Programa Interamericano de Promoción de los Derechos Humanos [AG/RES.1663 (XXIX-O/99)]. 

· Celebrar anualmente, en el marco de la CAJP, el diálogo sobre el funcionamiento del sistema interamericano de derechos humanos, entre los Estados Miembros y los miembros de la CIDH y los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

· Solicitar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH que continúen informando sobre el impacto y el significado en la práctica de sus reformas reglamentarias, tanto para el trabajo de ambos órganos como para el fortalecimiento del sistema

4. [En complemento de los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1  y de las acciones encomendadas en el párrafo resolutivo 3, solicitar al Consejo Permanente que:

a) continúe el amplio y [Estados Unidos: permanente] proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, como un asunto de particular importancia en el programa de trabajo de la CAJP que se aprueba anualmente, y que en ese sentido se programen sesiones, teniendo en cuenta las propuestas que se han dado en el marco de las discusiones llevadas a cabo en dicha Comisión. Dicho proceso de reflexión continuará siendo efectuado en consulta con los Estados Miembros, órganos especializados del sistema interamericano de derechos humanos, organizaciones no gubernamentales, instituciones nacionales de derechos humanos, instituciones académicas y expertos calificados en la materia, sobre:

i. los principales retos que enfrenta el sistema interamericano para promover y proteger los derechos humanos en el Hemisferio;

ii. las posibles acciones para fortalecerlo y perfeccionarlo; 

iii. la pertinencia de convocar a una conferencia interamericana sobre derechos humanos; y

iv. [El Salvador + Brasil: la conveniencia de actualizar el Programa Interamericano de Derechos Humanos [AG/RES.1663 (XXIX-O/99)]

b) celebre anualmente, en el marco de la CAJP, el diálogo sobre el funcionamiento del sistema interamericano de derechos humanos, entre los Estados Miembros y los miembros de la CIDH y los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos. La CAJP definirá la agenda de dicha reunión, con al menos dos meses de anticipación; y 

c) solicite a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH que continúen informando sobre el impacto y el significado en la práctica de sus reformas reglamentarias, tanto para el trabajo de ambos órganos como para el fortalecimiento del sistema.]  

5. [Agradecer al] [Estados Unidos: Tomar nota de la resolución del] Comité Jurídico Interamericano (CJI) [la presentación al Consejo Permanente de su Resolución] CJI/RES. 192 (LXXX-O/12)  (documento CP/INF.6421/12) mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11); y recomendar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la Comisión Interamericana de Derechos Humanos la consideración del informe del Comité Jurídico Interamericano contenido en el documento CP/INF. 6421/12. [Estados Unidos: Considérese pasar este párrafo al preámbulo]. [Ecuador: prefiere que quede este lenguaje en resolutivo y no en preambular] (se pospone decisión de si va en parte preambular o resolutiva).

6. Expresar su agradecimiento a los Estados Miembros de Colombia, Costa Rica, Chile, Ecuador y México  y a los Observadores Permanentes de España, Francia y Noruega, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias y otros aportes a la Corte Interamericana de Derechos Humanos. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y la Unión Europea. 

7. Expresar su agradecimiento a los Estados Miembros de Argentina, Canadá, Chile, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos y México y a los Observadores Permanentes de Azerbaiyán, Dinamarca, España, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, Irlanda y Suiza, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias a la CIDH. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Fondo de Población de Naciones Unidas, la Fundación Sueca para los Derechos Humanos, el International Group for Indigenous Affairs (IWGIA), Save the Children/Suecia y la Universidad de Notre Dame. 

8. Continuar promoviendo el fortalecimiento de los sistemas nacionales de protección y promoción de los derechos humanos en los Estados Miembros y, para tal efecto, instar a los órganos, organismos y entidades pertinentes de la Organización a prestar, en la medida de sus posibilidades y dentro de sus recursos, cooperación y apoyo técnico a los Estados Miembros que lo soliciten, en forma tal que contribuyan a perfeccionar el cumplimiento de sus obligaciones internacionales en materia de derechos humanos y a desarrollar relaciones de cooperación e intercambios de información con la Federación Iberoamericana de Ombudsmen, la Asociación de Defensores del Pueblo del Caribe, la Red de Instituciones Nacionales de Promoción y Protección de los Derechos Humanos de las Américas, el Consejo Andino de Defensores del Pueblo y el Consejo Centroamericano de Procuradores de Derechos Humanos, entre otros.

9. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

NOTA DE PÍE DE PÁGINA


1.
… son inapropiadas, ya que durante el desarrollo de la misma, los Jefes de Estado y de Gobierno no pudieron abordar, ni aprobaron la Declaración Política que incluía la voluntad solidaria de los países de América Latina y el Caribe para que la hermana República de Cuba participe de forma incondicional y en plano de igualdad soberana en dicho foro. Reafirmamos que no puede realizarse “Cumbre de las Américas” sin la presencia de Cuba. Los mandatos y las partes resolutivas de los ejes temáticos, formaban parte de la Declaración Política, y al no ser aprobada ésta, aquellos también quedaron sin aprobación; razón por la cual Nicaragua no está de acuerdo en hacer mención de estos documentos y mandatos que no fueron aprobados.
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Punto 82 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES DEL “INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL DE REFLEXIÓN SOBRE EL FUNCIONAMIENTO DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS PARA EL FORTALECIMIENTO

DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS”
(Considerado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo y transmitido a la Comisión General de la Asamblea General)
LA ASAMBLEA GENERAL,

REAFIRMANDO la importancia que los Estados Miembros atribuyen al Sistema Interamericano de Derechos Humanos (SIDH) en su función de promoción y protección de los derechos internacionalmente reconocidos, como elemento fundamental en la consolidación y el fortalecimiento de la democracia en el hemisferio;  
RECONOCIENDO que la promoción y protección de los derechos humanos en el continente es responsabilidad primaria de los Estados Miembros;  
RECONOCIENDO también la función complementaria o subsidiaria del SIDH, según sea el caso, con los esfuerzos nacionales, y resaltando que sólo mediante la asociación y colaboración entre todos los actores del SIDH puede avanzarse hacia una verdadera cultura de respeto de los derechos fundamentales en la región; 

[RECONOCIENDO además {Haití + Argentina + Estados Unidos: REAFIRMANDO nuestro apoyo a} la autonomía e independencia de los órganos del SIDH, dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables; (Estados Unidos + Argentina + Uruguay: apoyan)]
Propuesta alternativa del Brasil + Panamá + Venezuela + Nicaragua + México + Colombia + Perú + Chile + Ecuador, a partir del informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión

[RECONOCIENDO la autonomía {Nicaragua: funcional} e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos, así como de  la práctica de los Estados Miembros, es un factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad;] 

*Argentina: registra que de incluir los párrafos enteros del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión en este proyecto, no correspondería repetirlos en los proyectos sobre la CIDH y fortalecimiento del SIDH en seguimiento a los mandatos de las Cumbres.

**Uruguay: queda en consultas, sujeto al avance de los dos proyectos citados por Argentina
REAFIRMANDO que el fortalecimiento integral del SIDH es una responsabilidad conjunta de los Estados Miembros, de la Organización de los Estados Americanos y de los  órganos del SIDH, en el marco de sus distintas competencias y atribuciones, y que la participación y opinión de todos los actores y usuarios del Sistema es fundamental para lograr tal objetivo; 
TENIENDO EN CUENTA: 

El “Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) para el fortalecimiento del SIDH” (Grupo de Trabajo), aprobado por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (CP/doc.4675/12) 
El “Informe sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos” aprobado por el Comité Jurídico Interamericano en su 80º Período Ordinario de Sesiones (CP/INF.6421/12).

El “Documento de posición sobre el proceso de fortalecimiento del SIDH para la protección de los derechos humanos” aprobado por la CIDH y remitido al Consejo Permanente el 9 de abril de 2012 (CP/INF.6424/12);

El “Informe del Secretario General sobre las Recomendaciones del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos y del Comité Jurídico Interamericano” (CP/doc.4711/12);

RESUELVE:

1. Instar a la Secretaría General a implementar las recomendaciones dirigidas a ésta en el Informe del Grupo de Trabajo; 

2. [Invitar Estados Unidos + Costa Rica + Uruguay + Argentina + Chile + Panamá / Instar Nicaragua + Ecuador + Venezuela + Brasil] a la CIDH a [considerar Estados Unidos + Costa Rica + Uruguay + Argentina + Chile] [Panamá: analizar] [e implementar Nicaragua + Ecuador + Venezuela + Brasil + Panamá] las recomendaciones dirigidas a ésta en el Informe del Grupo de Trabajo, en el marco de su autonomía [Nicaragua: funcional] e independencia; [Costa Rica + Argentina: necesita que se mantenga autonomía e independencia]. 
Propuesta alternativa de Panamá + Colombia + Ecuador + Brasil + Nicaragua + Venezuela + Perú + El Salvador 

Instar a los destinatarios de las recomendaciones contenidas en el informe del Grupo de Trabajo a que [México: den seguimiento a implementen] [Ecuador: no puede acompañar este cambio de México] tales recomendaciones. [Colombia + Haití: solicitar e implementar] [Uruguay: expresa que es necesario trabajar sobre la propuesta de Panamá con el agregado de México]

*Presidenta de la CAJP: es importante decidir si se deben incluir párrafos resolutivos dirigidos a los Estados Miembros, a la Secretaría General y la CIDH, en concordancia con los términos de las Recomendaciones aprobadas por el Consejo Permanente el 25 d enero de 2012.

3. [Con el ánimo de avanzar en el fortalecimiento del SIDH, encomendar al Consejo Permanente a que establezca un procedimiento, a desarrollarse en el segundo semestre de 2012, teniendo en cuenta las recomendaciones contenidas en el Informe del Grupo de Trabajo;] [Uruguay prefiere esta propuesta amplia inicialmente presentada por México]
Redacción alternativa propuesta por Ecuador + Colombia + Brasil + Chile + Nicaragua  + Panamá [Estados Unidos + Argentina: no puede apoyar] (Uruguay también es flexible para trabajar en esta propuesta alternativa presentada por México)
[Encomendar al Consejo Permanente a que, con base en el informe del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos [Colombia: y los demás documentos relacionados con este proceso], establezca un procedimiento a desarrollarse en el segundo semestre de 2012 que formule propuestas específicas a fin de [implementar] [México + Chile: dar seguimiento] las recomendaciones contenidas en dicho informe.]
4. Encomendar al Consejo Permanente a acordar con la CIDH una agenda conjunta para continuar y fortalecer el diálogo entre ésta y los Estados Miembros, a desarrollarse en el segundo semestre de 2012 conforme a un cronograma establecido; 
5. Solicitar al Consejo Permanente a que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre el cumplimiento de la presente resolución.
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Punto 85 del temario

PROYECTO DE RESOLUCIÓN


[AGUA COMO DERECHO HUMANO (BO: DERECHO HUMANO AL AGUA [USA:
 POTABLE SEGURA] Y SANEAMIENTO) [CA: MEJORAMIENTO DEL ACCESO EQUITATIVO AL AGUA POTABLE SEGURA Y LIMPIA Y EL SANEAMIENTO] 
/

(Presentado por la Delegación de Bolivia y co-patrocinado por la Delegación del Ecuador. Considerada en la reunión del 15 de mayo de 2012)
(Presentado al Consejo Permanente en la sesión celebrada el 23 de mayo de 2012)
DÉCIMO SÉPTIMA REUNIÓN ORDINARIA
OEA/Ser.W/II.17
15 de mayo de 2012
CIDI/doc. 6 /12
/
Washington, D. C.
18 mayo 2012

Salón Rubén Darío
Original: español
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

[AGUA COMO DERECHO HUMANO (BO: DERECHO HUMANO AL AGUA [USA: POTABLE SEGURA] Y SANEAMIENTO) [CA: MEJORAMIENTO DEL ACCESO EQUITATIVO AL AGUA POTABLE SEGURA Y LIMPIA Y EL SANEAMIENTO] 
/
(Presentado por la Delegación de Bolivia y co-patrocinado por la Delegación del Ecuador. Considerada en la reunión del 15 de mayo de 2012)
LA ASAMBLEA GENERAL,

[La Delegación de Canadá sugiere empezar con un párrafo en el que se fusionen y recuerden las resoluciones AG/RES. 2347 (XXXVII-O/07) y AG/RES. 2349 (XXXVII-O/07)]

Nuevo párrafo propuesto por la Delegación de Colombia el 15/05/2012


(CO: Profundamente procurada por que aproximadamente ____ millones de personas carecen de acceso al agua potable en las America y mas de ____ millones de personas no tienen acceso a saneamiento básico y alarmada por que cada año fallecen aproximadamente ____ millones de niños menores de 5 años y se pierden_____millones de días lectivos a consecuencia de enfermedades relaciones con el agua y el saneamiento;)


[US/CA: RECORDANDO DESTACANDO] que la resolución 64/292, de 28 de julio de 2010, aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas reconoce que el derecho al agua potable y el saneamiento es un derecho humano [US: esencial para el pleno disfrute de la vida y de todos los derechos humanos] (CO: y teniendo presentes que los estados, de conformidad con su legislación nacional, han asumido el compromiso de garantizar dicho derecho);

Párrafo alternativo propuesto por la Delegación de Canadá el 05/15/2012

RECONOCIENDO la importancia del acceso equitativo al agua potable segura y limpia y al saneamiento como un componente integral de la realización de todos los derechos humanos;

Nuevo párrafo propuesto por la Delegación de Canadá el 05/15/2012:

RECONOCIENDO que el agua es fundamental para la vida y primordial para el desarrollo socio-económico y la sostenibilidad del medio ambiente y que el acceso no discriminatorio de la población al agua potable y los servicios de saneamiento, en el marco de las leyes y políticas nacionales, contribuye al objetivo de combatir la pobreza;

Párrafo nuevo propuesto por la Delegación de Canadá el 05/15/2012:

TOMANDO NOTA del Principio 2 de la Declaración de Río sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el cual establece que “[d]e conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y los principios del derecho internacional, los Estados tienen el derecho soberano de aprovechar sus propios recursos según sus propias políticas ambientales y de desarrollo, y la responsabilidad de velar por que las actividades realizadas dentro de su jurisdicción o bajo su control no causen daños al medio ambiente de otros Estados o de zonas que estén fuera de los límites de la jurisdicción nacional”;

RECORDANDO que la resolución AG/RES. 2347 (XXXVII-O/07) [US; dispone dispuso] acelerar los esfuerzos, en el marco de las legislaciones y realidades nacionales, por lograr el objetivo de reducir a la mitad el porcentaje de personas que carezcan de acceso al agua potable o que no puedan costearlo, sobre la base de la no discriminación, la igualdad, la equidad, la solidaridad y la sostenibilidad ambiental; [El 05/17/2012, la Delegación de Canadá propuso empezar la resolución haciendo referencia a las resoluciones AG/RES. 2347 (XXXVII-O/07) y AG/RES. 2349 (XXXVII-O/07)]

RECORDANDO TAMBIEN que la resolución AG/RES 2349 (XXXVII-O/07) (CA: reafirma el derecho soberano de todo Estado a establecer normas y reglamentos sobre el uso del agua y los servicios de agua en su territorio e) insta a los Estados Miembros a que formulen políticas públicas que contemplen la participación de la sociedad civil en la gestión de los recursos hídricos y en la planificación de alternativas para mejorar sus servicios de agua potable y saneamiento, en el marco del estado de derecho, teniendo presente, entre otros, las necesidades de las comunidades urbanas, rurales y pueblos indígenas facilitando para tal efecto el acceso a los conocimientos especializados y a la información sobre la gestión integrada de los recursos hídricos de manera democrática, transparente y equitativa;  [El 05/17/2012, la Delegación de Canadá propuso empezar la resolución haciendo referencia a las resoluciones AG/RES. 2347 (XXXVII-O/07) y AG/RES. 2349 (XXXVII-O/07). En caso de que las delegaciones no acepten esta propuesta, propone entonces una nueva redacción para este párrafo.]

RECONOCIENDO [US: que] la [US: resolución]  WHA64.24, de mayo de 2011, asumida por la Asamblea Mundial de la Salud [US: , que] insta a los Estados Miembros [CA: promover estrategias para la gestión segura de agua potable para consumo humano] procurar que las estrategias sanitarias nacionales contribuyan a lograr el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio relacionados con el abastecimiento de agua y el saneamiento, y así apoyar a la realización progresiva del derecho humano al agua y el saneamiento [CA: que dé derecho a todos, sin discriminación, al agua y al saneamiento suficiente, seguro, aceptable y físicamente accesible y asequible para usos personales y domésticos);

RECORDANDO los compromisos asumidos en la Declaración de Santa Cruz  + 10 y en el Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible (2006-2009) en materia de Gestión Integrada de los recursos hídricos;

[CA: TOMANDO NOTA de la TENIENDO PRESENTES los Diálogos Interamericanos sobre Gestión del Agua, incluido] (CO: las propuestas y resultados) del [US/CA: Declaración de] Séptimo Diálogo Interamericano sobre Gestión del Agua (D/7), realizado en Medellín, Colombia, en noviembre de 2011,  

RESUELVE:

1. REFIRMAR que el derecho al agua potable y el saneamiento es un derecho humano esencial para el pleno disfrute de la vida y de todos los derechos humanos, (AR: que cada Estado debe asegurar a los individuos sujetos a su jurisdicción y no respecto a otros Estados.)

Párrafo alternativo al párrafo resolutivo 1 propuesto por la Delegación de Estados Unidos el 05/15/2012:

[US: Reafirmar que el derecho humano al agua potable segura y al saneamiento se deriva del derecho a un nivel de vida adecuado y que está inextricablemente relacionado con el derecho al más alto nivel asequible de salud mental y física, así como al derecho a la vida y a la dignidad humana.]

Párrafo alternativo al párrafo resolutivo 1 propuesto por la Delegación de Canadá el 05/15/2012:

[CA: Reafirmar la importancia del acceso equitativo al agua potable segura y limpia y al saneamiento como un componente integral de la realización de todos los derechos humanos.]

Párrafo alternativo al párrafo resolutivo 1 propuesto por la Delegación de Colombia el 15/02/2012:

(CO: Reconocer que el agua es fundamental para la vida y básica para el desarrollo socio económico y la sostenibilidad ambiental y que el acceso no discriminatorio de la población al agua potable y a los servicios de saneamiento, en el marco de las legislaciones y políticas nacionales contribuyen el objetivo de combatir la pobreza.)

Nuevos párrafos resolutivos 1bis y 1ter propuestos por la Delegación de Canadá el 05/15/2012:

[CA: 1 bis.  Reafirmar el derecho soberano de todo Estado a establecer normas y reglamentos sobre el uso del agua y los servicios de agua en su territorio.]

[CA: 1 ter. Invitar a los Estados Miembros a que, de conformidad con sus realidades nacionales, sigan trabajando para asegurar el acceso al agua potable segura y a servicios de saneamiento para las generaciones presentes y futuras.]

2. (EU/CA/AR: Invitar INSTAR) a los Estados Miembros a compartir sus prácticas de políticas públicas en la gestión de los recursos hídricos, así como sus planes y acciones para mejorar sus servicios de agua potable y saneamiento.

Propuesta alterna de párrafo resolutivo 2 propuesto por la Delegación de Colombia el 15/02/2012:

(CO. Exhortar a los Estados Miembros para tomar medidas encaminadas a garantizar el acceso al agua potable y a los servicios de saneamiento par alas presentes y futuras generaciones, de conformidad con sus realidades y legislaciones nacionales.)

Nuevo párrafo resolutivo 2 bis propuesto por la Delegación de Chile el 15/05/2012:

(CH: 2 bis.
Reafirmar el derecho soberano de todo Estado a establecer normas y reglamentos sobre el uso del agua y  los servicios de agua en su territorio)

3. SOLICITAR a la Secretaría General la difusión de la  Declaración de Santa Cruz + 10 y de (CO: las propuestas y resultados la Declaración) del Séptimo Diálogo Interamericano sobre Gestión del Agua (D/7). (El 15/05/2012 la Delegación de los Estados Unidos propuso eliminar este párrafo)  (El 15/05/201 2la Delegación de Brasil propuso que se eliminara la  referencias al dialogo interamericano sobre gestión de agua)

4. ENCOMENDAR al Consejo Interamericano para el Desarrollo Social CIDI, que informe sobre la implementación de la presente resolución, así como de las resoluciones precedentes sobre el tema AG/RES 2347(XXXVII-O/07) y  AG/RES 2349(XXXVII-O/07) a la Asamblea General, en su Cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones. .] (Las delegaciones de Canadá y de los Estados Unidos solicitaron en la reunión del 7 de mayo de 2012 dejar el texto completo del proyecto de resolución en corchetes.)
� EMBED Word.Picture.8  ���





































































































� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05670S04�








� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05739S01�








� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05738S01�














� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05737S01�





� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05736S01�











� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG05734S02�








	�.	 El Gobierno de Nicaragua considera que la referencia a la Cumbre de Cartagena, Colombia y el llamado al fortalecimiento de la denominada “Cumbre de las Américas” 





























�.	Las delegaciones de Canadá y de los Estados Unidos solicitaron en la reunión de la CEPCIDI del 7 de mayo de 2012 dejar el texto completo del proyecto de resolución en corchetes.


�.	Este proyecto de resolución se distribuyó previamente como CEPCIDI/doc.1051/12 rev. 1


�.	Las delegaciones de Canadá y de los Estados Unidos solicitaron en la reunión de la CEPCIDI del 7 de mayo de 2012 dejar el texto completo del proyecto de resolución en corchetes.
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